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Ementa: Desenvolvimento da habilidade de compreensão escrita por meio da 
interpretação de textos acadêmicos e técnicos, com a utilização do suporte da 
língua portuguesa. Estudo dos elementos básicos da língua espanhola com 
ênfase na prática de leitura instrumental, com vocabulário específico para 
situações originais da área em questão. Diretrizes para uma leitura eficiente 
em língua espanhola. Introdução à escrita instrumental em língua espanhola. 

 
Conteúdos 
 
UNIDADE I – Habilidades Utilizadas para a Compreensão de Textos 

1.1 Inferências sobre o significado e uso de itens lexicais 
desconhecidos 
1.2 Entendimento de informações explícitas e implícitas no texto 
1.3 Entendimento das relações dos elementos lexicais dentro da 
sentença 
1.4 Identificações de ideias principais nos textos trabalhados 
1.5 Distinções entre ideias-chave e ideias-suporte do texto 
1.6 Análise e avaliação da informação transmitida pelo texto  

 
UNIDADE II – Aspectos Linguísticos Relevantes para a Leitura Instrumental em 
Língua Estrangeira 

2.1 Tipos de textos 
2.2 Estratégias de leitura 
2.3 Técnica de sublinhar 
2.4 Técnicas facilitadoras para a leitura 

 
UNIDADE III – Técnicas para Fazer Resumo, Esquema e Ficha de Leitura em 
Língua Estrangeira 

3.1 Tipos de resumo (indicativo ou descritivo; informativo ou 
analítico) 
3.2 Resumo crítico X Resenha 
3.3 Estrutura de um resumo 
3.4 Esquema 
3.5 Ficha de leitura 

 
UNIDADE IV - – Uso das Novas Tecnologias da Informação e Comunicação 

4.1 Técnicas de busca eletrônica 
4.2  Leitura de texto online 
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